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ron de la Repiblica una cuestion de derecho;
declarando, por el contrario, @ cada paso estar
prontos 4 reconocer una Monarquia® que sim
plemente gobernase bien. « Desde José Falcao,
exclamando: «Si la Monarquia nos puede sal-
yar, que Tos salve!», hasta Alfonso Costa,
ofreciendo la cooperacion del partido republica
no 4 una Monarquia que se mspire en principios
de moral y de justicia, esto ha sido asi, y yo
pregunto dénde se ha dado un hecho seme-
jante desde que hay republicanos en el mundo.
En rigor, puede decirse que en Portugal no hay
republicanos—los republicanos no reconocen gé
nero alguno de Monarquia, mala 6 buena—,
sino ciudadanos que en vano han pedido la fe-
licidad 4 la Monarquia.» Y acaba Chagas di-
ciendo que si la Monarquia muere, no muere &
manos de los republicanos, que no han hecho
sino decirle que viva.

En tanto, en las papelerias donde se venden
postales se ve el retrato de Buiga, el regicida,
junto al del joven rey Don Manuel, y hasta
iunto al de su padre Don Carlos, la victima.
Lo he visto aqui, en Oporto, en Aveiro, Y los
retratos de los personajes republicanos por don-
dequiera, hasta en los rétulos de un nuevo li-
cor. Es la moda.

Se coge un diario, y es natural, trae algo
sobre la cuestibn de los adelantos; pero trae
fés, mucho.mds, sobre el hambre, la crisis del
vino, la mala cosecha del maiz, y trae muchas
noticias de fiestas por dondequiera. De anti-
guo se venfa diciende que los duelos con pan
son menos ; puede también decirse que el ham-
bre es menor con fiestas, De estos concursos
de gente alegre saca migaja el mendigo, y aqui
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la mendicidad, la pordioseria, es una institu
cién mas enraizada y mas extendida aun que
en Espafia.

El Mifio se divierte, En Oporto hay un club
de los fenianos, otro de los girondinos, pero
bajo estos nombres no son sino Sociedades para
organizar festejos piblicos. Sobre todo, fue
gos artificiales, que es un arte eminentemente
portugués.

La diversion parece que es parte de la fe-
licidad, y en Portugal, segun el republicano
portugués Chagas, no hay sino ciudadanos que
han pedido en vano la felicidad 4 la Monar-
quia. La felicidad. ;Y qué felicidad es esa
que piden los ciudadanos a un Gobierno? ;Es
que el Gobierno, es que la Monarquia, no sabe
organizar festejos? ;Qué felicidad? ;La de
una Beocia antigua, harta de semaras, segiin
la frase de Oliveira Martins?

Estos dias he estado leyendo aqui, en el seno
de este elegiaco Portugal, una de las mds her-
mosas é intensas obras del gran historiador
Oliveira Martins, su Portugal contempordneo.
Guerra Junqueiro la cree, segin se lo oi una
vez, la mejor de sus obras. Yo no diré otro tan-
to, porque no soy portugués. Y Oliveira Mar-
tins no me parece, como 4 Menéndez y Pelayo,
el historiador mas artista que dié en el pasado
siglo la peninsula ibérica, sino el dnico histo-
riador de ella que merece tal nombre. Es decir,
algo mis grande y méds hondo que un artista.
Este hombre es una de mis debilidades. | Cuén-
to he aprendido en esa su obra triste, como él
mismo la llama !

Oliveira Martins era un pesimista, es decir,
era un portugués. El portugués es constitucio-
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'§
nalmente pesimista ; él mismo nos lo repite. ; No¥
es acaso la flor amarga de este espiritu la poes

sia desesperada y dura de Antero de Ques 1tal?

¢ Encontré -acaso alguna vez la desesperacién

acentos mds tragicos, mas hondamente poéti-%
cos en su rigida armazén metafisica, menos ar-%
tisticos? La poesia del dolor estd en Leopardi§
templada por el arte, pero el portugués no ess
artista.

«Para él—dice de Herculano Oliveira Mar-38
tins—, para €l (lu(‘, como lusitano, nada tenia
de artista (prue ba, sus novelas), la literatural
era una misién y no un diletantismo. El Uni-

verso, la Historia, la Sociedad, no se le pre-@
sentaban como asuntos de estudios sutiles y cu-
riosos, de observaciones finas & {Hulilll(ids, de |
cuadros brillantes, vivos 6 conmovedores, sino ®
como objeto de afirmaciones 6 negaciones, ins- %

piradas por la conviccién estoica.» El artista
fué Almeida Garrett, el hombre «brufiido, pin-

tado, postizo, tapando la edad después de ha-
ber inventado el nombre para ahidalgarse»;
pero este mismo hombre, bajo el peso de un
dolor, viéndose en la cama con la pierna rota,
sin postizos, escribié la tragedia portuguesa en
que la poesia destruye al ar te escribib el fre: '
Lutz de Sousa, tra"i dia eni cldsica ni romdns
tica ; trigica en la bella y antigua acepcién de
la palabra; superior 4 las escuelas y 4 los gé-}
neros, dando la mano por sobre Shake speare
y Goethe & Séfocles. En un momento tnico§
de intuicién gemal—sigue diciendo Oliveiral¥
Martins—, Garrett vié por dentro al hombre 8
y sintié el palpitar de las entrafias portuguesas.
¢ Qué oy6? Un coro de aflicciones tristes, una }
resignacién heroicamente pasiva, una esperan-
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za vaga, etérea, en la imaginacién de una moza
tisica y en el desvario de un escudero sebas
tianista ».

Artista suele ser Eca de Queiroz; pero éste
es un extranjerizado que en el fondo descubre,
por su feroz burla agresiva, su prosapia. Su
celebrada ironia no es la ironia francesa ; Quei-
roz no se desliza sin apoyarse, sino que se
apoya y hasta se ensafia.

Y estos elegiacos pesimistas no creen en la
patria. «Las poblaciones rurales y las urbanas,
la propiedad y el capital, sin el nexo de la in-
dustria, aisladas, no se penetran. Si el capita-
lista compra tierras, es para arrendarlas, vivien-
do siempre de la renta. Y capitalista y propie-
tario, provinciano el uno, cosmopolita el otro,
ninguno siente palpitar en si el alma de la na-
cién.» Ese rasgo de polarizar el sentimiento
nacional entre el provincialisme y el cosmopoli-
tismo, es uno de los inds prﬂfnum s rasgos de
Ollvelra Martins. «Una granja y un banco, he
aqui Portugals, dice. Y asi es. De un lado el
campo, el campo portugués, en que es tan dulce
vegetar, como vegetara en el otofio de su vida
y de sus ilusiones aquel noble Passos Manuel
que en el remanso de Alpiaca apafiaba aceitu-
nas, comia sus fréjoles, lefa su periddico, y,
apretando 4 su hija en los brazos y contra su
pecho, procuraba olvidar los infortunios de su
patria; y de otro lado Lisboa, la ciudad cos-
mopolita, llena de brasileiros beocios, materia-
listas; sin fe ninguna en nada duradero.

¢ Es extrafio que, en este ambiente blando
y triste, el austero y estoico Herculano excla-
mara al morir: usto0 da vontade da gente mo-
rrer! ; Es extrafio que Rodrigo, el desdefioso,
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acabara murmurando : mascer entre brutos, viver
extre brutos e morrer entre brutos é triste? Y
sno recorddis aquel final de soneto de Antonio
Nobre: Amigos, jqué desgraga ter mascido en
Portugal!? ;Y las ironias amargas de Eca de
Queiroz ? Callemos algunos versos de fuego ya
de Camoens.

No todos sienten asi, sin embargo, Hay los
bien hablados. Hay los que creen que Portugal
€5 pequeno, «pero un terron de azucare, Como
decta 4 Link el corregidor de Vizeu. «Portugal
es una vasta Barataria en que reina el rey
Sancho», decia Garrett. Y en ella se encuentran
bien los que no sienten la necesidad de idea-
les trascendentales, de ideales sociales.

i Cémo dolié 4 los portugueses conscientes
de su porluguesismo—y con razén les doli6—
aquellos dos terribles versos de la estrofa 18
del canto I del Childe Harold, de Lord Byron,
aquel «jpobres, viles esclavos!, pero nacidos
en el méas noble escenario—, ; por qué, Natura-
leza, gastar tus maravillas para tales hombres ? »

Poor. paliry slaves! yet born'midst noblest scenes
. paliry dlaves! '
Why, Nature, waste thy wondére on such men?

i Qué acentos inspir6 4 Herculano este apds-
trofe! Pero jpor qué lo sintié tan hondo el
noble estoico que sentia ganas de morir mirando
en torno suyo?

Esta enorme tristeza, este arraigado pesimis-
mo, arranca de la falta de un elevado ideal
colectivo, de uno de esos ideales que, unifi-
cando la vida de un hombre y la de un pue-
blo, les dan aquella personalidad sin la cual
no es la vida, aun con riqueza, mds que va-

ciedad y tristeza. Ese pesimismo arranca de ]
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apatfa, una apatia que produce 4 las veces
arranques de furia. ¥

El ideal religioso lo perdi6 la clase dingen-
te, la clase europeizada, mejor dicho, afrance-
sada, de Portugal. «La trivialidad del catoli-
cismo liberal, sin fe, era la religién del principe
de Don Pedro IV, el del Brasil) é iba & ser
{a de la nacién nuevas, dice Olivera, Es de-
cir, perdido no se ha perdido, se ha transfor-
mado. Hoy es la trivialidad del cientificismo,
més 6 menos alcanesco, El pobre Tedfilo Bra-
ga, tan simpdtico y noble caracter como inso-
portable escritor y horrendo... poeta (?), €s un
simbolo, Venga 6 no 4 cuento, ha de sacar a
colacién 4 Augusto Comte. Y es un trabajador
incansable, que ha dado 4 su patria obras por
cuantia de cerca de dos metros de profundidad.

«Ideas no se encuentran... sino las que esos
hombres bebieran en los libros franceses mds
vulgares y triviales.» Esto es hoy aqui tan
verdad como lo era cuando Herculano lo es-
cribié hace medio siglo. El libro terrible y tris-
te de Oliveira Martins, de que os vengo con-
tando pasajes, leed lo que dice de la clencia
desordenada de las clases medias portuguesas.

Si, esta ceudociencia, este cientificismo pro-
oresero es peor, mucho peor que ese fatidico
ochenta por ciento de analfabetos sobre que
tanto declaman los cientificistas afrancesados
portugueses. «La fortuna de los ricos, la suer-
te de los pobres, van guiadas por una cosa
peor. ain que la ignorancia—Ia ciencia falsa,
pedante siempre.»

¢; Y luego, la idea del progreso que trac
el bragileiro enriquecido! Para éste serd, sin
duda alguna, una sentencia casi evangélica
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aquella grotesca frase de Fontes, el fanitico
por las vias de comunicacién como é] mismo se
llamaba, cuando exclamaba en un rapto de
progreseria: «por encima del caballo de dili-
gencia estd el tranvia; por encima de éste, la
locomotora, y por encima de todo, el progre-
s0!» Oliveira Martins comenta esta frase ge-
deénica, digna de Mr. Homais, afiadiendo-
parece inventado y no lo es.

No, no lo es. Yo me he encontrado con al-
guno de esos brasileiros progresistas que vol-
vian 4 gastarse sus pesos en la nativa aldea del
Mifio, jy habia que oirle! Y Io que €l decia
de una manera que por lo ingenua y sencilla
resultaba simpdtica, eso mismo dicen, aunque
con oftras [}HI;!.L)I'ZI:, los que en liceos y acade-
mias bebieron de la fuente de i
con letra mayuscula. Uno de
con encomios ponderativos,

la Ciencia, asi,
éstos me hablé
y para halagar mi
amor patrio, de los trabajos de Ramén y' Ca-
jal, cuyo tratado de histologia estudiara, pero. .,
en francés. Si, porque en
riesgo de que con la le Igua se le pegase algo
de nuestro espiritu berberisco ¢ Inquisitarial,
soberbio y desdefioso.

La ciencia es aqui uno de los dltimos idolos.

Y algunos de estos cientificistas que por so-
bre Espafia se dan la mano con los cientificis-
tas franceses—lo cual no qui
tre nosotros no los haya—, ;con qué noble
simpatia nos compadecen 4 los espafioles que
no hemos logrado atn sacudir de nusstros es-
piritus el viejo fanatismo mistico ! | Todavia es
una cuestién nacional en Espafia la cuestién re-
ligiosa ! (Y jojald siga siéndolo mucho tiem-
po!) Aqui, en Portugal, ya no; aqui han lle-

castellano corria

ere decir que en-

POR TIERRAS DE PORTUGAL Y DE ESPARA 55

do en ese punto 4 la tan ansiada pazH de
# s asi lo creen ellos.
los espiritus, 6 por lo menos asi lo creen e f‘s
Ahora, lo que no se les va en fanatismo se L’l
A AR v St
va 'njsuper‘iticidu Porque—y no se alarme
i . . : 18 T -
los mentecatos que en dondequiera \Lnlpard
dojas—el fanatismo y la supersticion m;{u: ZS'
tar en razon inversa. Bien decia Olivelra:
Cuando un escéptico tiene sulmrwtu.ua;u,s—"
. ) sy o demas
contradiccién solo aparente, y por lo ce_q:‘
iritu b y—, NO reacciona,
ritu humano—, no ,
vulgar, del espn n ho. ¥
bCECC;l' no resiste, cac. Cuando atacan a un
O 9" wi§ 18w s R e et
mistico, le fortalecen con un coraje tra
dente. » it g
El otro dia, leyendo en uno de los (lmrl;
oal el anuncio de
de més circulacién de Portugal el n.n;hu_ i
una echadora de cartas—no me acuerc j{ 51 er:
e T
una madama—, pensaba que, st se pudiese Lu(
g woclo, se veria que
tudiar el curso de ese negocio, Sf \Z‘ (-.qm
rendia mds en Lisboa 6 en Oporto ‘{_m no -
: 5 espaifioles, en €
Madrid 6 en Barcelona. Los espafioles, ¢ e
fondo, creemos menos en los lﬂl]'J;_fI"‘:_u ; ni aun
en los de la ciencia. Y no es por escépticos ; es
; p nac fe e \".‘;! 0OS
porque afin tenemos alguna mas fe en nosotrc
: X a de ot
mismos. No esperamos en la vuelta de lnmbL]l_.]
Sebasti4 il § esias ha de salir
Don Sebastidn. El futuro Mesias ! ot
' 1z 1a e b |
de un laboratorio, me r_lru.l.‘ una ve
Junqueiro. ;No es esto sebashiamismo cien-
K] :
tificista ? i '
» en Espz on algin
Cuando me encuentro en Espafia con g
{ . Liadhe 7 oUeS: 0,
espafiol jeremiaco, pesimista, apnrl.’ui;u.c:.'\rlnr
que se complace en ponderar y c.\.(mg.(:dr
males de la patria y en no ver el CH(”H}‘LI}-
: {simo adelanto de los Gltimos anos, 1€
grandisimo adelanto de R s,
digo si sAyase una temporada a torto-
digo siempre: vdyase una tem] et
] {, si, estédn algunos muy satisiech
gal. Aqui, si, cstdn alg ) techo
h {el cambio, y con eso de que su
con el estado del cambio, y cor )
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dinero se cambie 4 la par con el nuestro—
estos dias oseila entre 890 y 900 reis el duro—,
y hasta con algln premio 4 su favor, y esto
4 pesar de hallarse su Hacienda mucho mis

i

averiada que la nuestra ; pero yo digo siempre
a eso: no es sélo dinero, ni es principalmente
dinero lo que cambian los pueblos.

Y jqué pasta para un pueblo hay todavia
aqui ! | Qué vitalidad la de esta gente! Y ;qué
prolificos, cielo santo ! Como que hoy su princi-
pal exportacién es la exportacién de hombres,
de ganado humano, como ha dicho uno de
ellos. Y de hombres duros, resistentes. sufri-
dos. Decia Spencer que lo primero es hacer
dei hombre un buen animal; mas como esto
de animal es especie del género viviente, lo
primero es hacer de é] un buen viviente. Y eso
son aqui, buenos vivientes, con robusta vita-
lidad de plantas, como la de estos pinos que
enraizan en las arenas de sus costas. Y luego
sumisos. Sumisos hasta cuando se rebelan. ¢ El
sentimiento innato de rebeldia que no s¢ debe
confundir con el de la independencia)—dice
Oliveira—, esa vis intima de los celtas sumi-
sos de Irlanda y de Francia, existe en el mi-
fioto...» Tienen la célera del ciervo é la del
carnero, que les lleva 4 actos de violencia fre-
nética. Cuando el borrego se irrita, arremete
con el primero que encuentra, y luego todo
sigue lo mismo que antes. Asi se explica el
regicidio y sus consecuencias. Rebeldia, si: in-
dependencia, no. Aqui, como en Galicia, pue-
de florecer el anarquismo, pero no el sentimiento

de libertad. Y la anarqufa es la servidumbre. !

Al terminar Oliveira Martins su doloroso ¥
triste Portugal comtempordneo, después de pin-
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tar ¢l estado de las clases .c.*.ir_igemes. aﬁafihcl:
« y hasta hoy, forzoso es decir que r:l p;lr blo
no descubrié ain medio de !ﬂ-:-::z‘;arsf- (_.'c e |‘,1;_.
y concluye diciendo: eni d cubrié el medio
ni demostré ganas de hacerlo. i.)u('-‘r:?:(:.”‘
suefia? ;Le '%t"l‘il'(_lnadu t“.cj[)l ‘lmlz j—{}-\!‘t!;]]l(liv:l o
po?» Unas péginas antes, y haplal s

mvencién de la fiesta del 10 ri::ll)mcm Nf'.'lf,]_i
que estalla la retérica anticastellana, tl‘%t-'rm'?,{!
«de ahi vino 4 r:*u,‘u-::r_!r:\.(; en el .“->r.tx=-:ix (_'1
pueblo pasivo, y en peovecho «!‘e‘ la I!ll‘:l_‘l ::;
litica, un odio arcaico, absurdo, tal vez. S

ponsable de futura sangre inocente derramada
si un dfa los vaivenes del equilibrio europeo
hiciesen que Espafia nos conquistaran. ]_Cl.).(’::-
tas lineas y las que le s reo
no deber traducirlas ahor ik
me pongo & pensar en la agorera 5{}."111"' de est:
nacién tan poco naturalmente formada, y .1,

vez agblpanseme 4 las mientes !L{IE:‘FW-\ pen-
samientos sobre lo que en nuestra & s‘:mm :clu
hoy ocurriendo. | Portugal y Catalufia! jQue
mundo de reflexiones no provoca en un espafi

el juntar estos dos nombres !

\

ruen—estas otras «

castellano—, ¥

Espinho, Julio de 1508,




LAS ANIMAS DEL PURGATORIO
EN PORTUGAL

Es muy frecuente oir 4 los portugueses que
es el suyo un pueblo irreligioso; que aqui, en
Portugal, los problemas de religién no intere-
san de veras 4 nadie. Paréceme que en esto,
como en otras cosas, padecen una ilusién.

En pocas partes hay una linde tan profunda
como' la que aqui hay entre la poblacién rural,
entre el genuino pueblo portugués campesino y
las clases cultas, 6 seudocultas, que habitan
en las ciudades. La cultura de estas clases es
extranjera, mejor dicho, francesa.

No deja de tener una significacién profunda
el hecho de que el poema oficialmente nacional
de Portugal sea un poema henchido de todos
los lugares comunes del Renacimiento interna-
cional europeo. Digan lo que quieran los portu-
gueses, en Os Luisiadas apenas si se transpa-
renta el primitivo espiritu campesino portugués.
El poema de Camoens broté del deslumbra-
miento causado por los viajes & Oriente, de
aquellas tan glorosas cuanto malhadadas odi-
seas, Y en tanto el escritor popular aqui—en
cuanto puede hablarse de escritores populares
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en un pais en que la gran mayorfa son analfa-
betos—, no es Camoens, sino Camilo Castello
Branco con su ingente bagaje de novelas de
upa sentimentalidad morbosa, pero fuerte.

Los portugueses, procedentes de esas clases
cosmopolitizadas de las ciudades, de Lisboa 6
de Oporto, los que se formaron en los libros
de moda de la ciencia ficil de exportacién, los
que en el fondo se avergiienzan de su patria,
ésos son los que dicen y repiten que aquf no hay
cuestién religiosa ni interesan 4 nadie los pro-
blemas religiosos. Y ellos, en tanto, creen en los
milagros de la ciencia.

El clero... De esto no puede hacerse caso.
Hay aqui en el pueblo un cierto anticlericalis-
mo, como lo hay en Galicia. En los cantares
gallegos de Rosalia de Castro, que parece era
hija de un cura, se advierte esa nota. Pero ello
tiene que ver poco 6 nada con lo religioso

La religiosidad portuguesa, lo mismo que la
gallega, lo que alguien llamarfa, no sé con qué
fundamento, religiosidad céltica, hay que ir 4
buscarla por debajo de las formas regulares ¥
canénicas de la religién oficial. Por deba-
10 de ella palpita y vive alin cierto naturalismo
que tiene mucho de pagano y no poco de pan-
teista.

Hay aqui siempre latente una cierta religio-
sidad pagana, diferente de la religiosidad cas-
tellana, que nos recuerda mds bien la de los
pueblos semitas.

El Cristo espafiol, me decia una vez Guerra
Junqueiro, estd siempre en su papel trigico: ja-
més baja de la cruz donde, cadavérico, extien-
de sus brazos y alarga sus piernas cubiertas de
sangre; el Cristo portugués anda por costas y
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prados y montafias, jugando con la gente del
pueblo, se rie con ellos, mc_nenda, y de vez en
cuando, para llenar su papel, se cueiga un rato
de la cruz. -

No es, sin embargo, la religiosidad portugue-
sa tan riente y alegre como esta no muy ;'cvicrenA

A : 4 . T ~ - r - b e]_.

te pardbola del imaginativo poeta pgdnf!; 1ac
creer. Aqui nay el culto & la muerte ; solo que,
en vez de ser tragico como en Espaiia, es elegia-
co y triston. . R g

Aqui hay culto a la muerte, al olvido, & lil
paz tltima. Eran muchos los que en el tiempo
de oro, en la edad de glona, pensaban uOl}(lc!
Fernando de Magallanes, el gran navegante,
que, si les faltaba todo, quedariales la sn.rrgra
que retirarse, sicte varas de paifio y umis abo
gallas para cuentas del rosario. Son muchos los
que como Joao de Deus, el poeta mas intensa-
mente portugués, le dicen al ruisefior aquello
de: «jOh ruisefior, 4 ti te nace el dl’a]al p(:
nerse-el sol ; muéstreme el cementerio la luz que

.

te alumbra, oh ruisefior ! »

O rouxinol! a ti nasce-te o dia
ao por do sol; e
mostreme a campos a lus gue te alumia,
o rouxinol!

s No fué acaso Herculano el que hablé del
plicido sepulcro, rodeado de' esperanza?

Recorriendo estas tardes las estradas que des
de este pueblecillo parten al interior, entre los
pinares de espaldas al mar, me he encontrado
de trecho’en trecho—y lo mismo me ha ocurrido
en otras regiones portuguesas—con unos mojo-
nes 6 estelas en que se levantaba un altarcito
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con una tosca pintura representando las bendi
tas animas del Purgatorio. Y alli, muestras de
piedad popular en flores & en luces,

El culto 4 las 4nimas del Purgatorio es aqui
mucho mayor que en lo que de Espafia conozco.

He oido decir 4 algin gallego que tam-
bién en Galicia juega un gran papel eso de las
dnimas y de los difuntos, Y que de leyend
supersticiones referentes 4 ellos consta en
parte la religién popular gallega.

Uno de esos que haya leido algo de lo mu
cho que iltimamente se ha escrito sobre los ori-
genes de las religiones, aunque sélo sea en e
libros de vulgarizacién cientifica 6 seudocien-
tifica, cuando no sectaria, no dejaria de exten.
derse aqui en baratas consideraciones sobre ja
teoria de que fué el culto 4 los muertos ante-
pasados lo que inicié las religiones primitivas
Y desde luego citarfa 4 Spencer, que es en este
caso lo obligado.

Algiin otro de esos tocados todavia de volte-
rianismo, y que por dondequiera ven la mali-
cia de los mas avisados embaucando 4 los mas
lerdos, no dejaria de repetir las baratisimas iro-
nias de que ha sido blanco la creencia en el Pur-
gatorio. Porque la cosa es clara ; dirfa: el Pur-
gatorio es una invencién de los curas para lu-
crarse con ella ; es el principal capitulo de ingre-
sos para la Iglesia y el Clero; es su vifia, su
mina.

Y hay, sin embargo, por debajo 6 tal vez por
encima de estas explicaciones tan comodas, la
de los que presumen de ciencia y la de los que
presumen de listos, hay algo mds profundo
mds real.

Hablaba yo un dia con cierto calvinista 1i-

as y

gran

SOS
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gido, fandtico, y, sobrtl? todo, 'nada —l.'nﬁg-:nl.
tivo, y empezd ¢l hombre a 1tmnarl|‘,_>,: _r: by
creencia en el Purgatorio todo un.riui»)..r?:,at“—
\'u|gul'id&d(-'5- Y y'(), que lilj’i_'!‘l_‘t-!(?!ll tal Purg

rio, tuve que atajarle th;,mn«_lmrd.; ADE

—Sefior mio, €s mu(hq mas faal r,\m.mrJL
fanatismo ajeno que dominar el pmpu,i, y )(_t:,
de las mas preciosas cualidades que fo« lu sec s
rismo destruye son el l‘it.‘t’llldl.' critico y la capa
cidad de ponerse en el caso de ]0?_df‘[]1]21_b. ujnxa-
lidades que acaso son una sola. Il'?-:t('_( g m}n{um
fe en la predestinacién de que ahora 00 henos
de tratar, cree que asl que un .':r,-mbn'_ nlilll!tl ,c.
salva 6 se condena irremisiblemente, s que YS-
vives puedan hacer ya nada por las f;l;!“u‘ns' (lr'
los muertos, cuyo destino depende de Dios y ds
ellas mismas, de la fe que tuvieron, 51, ya 3
que usted recuerda 4 sus muertos y gu,.xrdvaﬁ.a...
memoria, y acaso los pone como mvmplln.m
los vivos ; pero por ellos mismos, por sus a m:d]s,
usted no cree poder hacer cosa alguna. Su re L
gién de usted es radicalmunte:_111d1\'}riual|lst3.
es, permitame que se lo diga, feroz é 1mplaca
blemente individualista. %

El catolicismo, no. El catolicismo tiene un
sentido mas social, mas L'nit,‘(‘l!.\'lﬁ'l. No es ¢l
individuo aislado ; es la comunion de los ﬁele"s
la que se relaciona con Dios por Cristo. Los mé-
ritos son trasferibles: uno padece y reza p(ﬁ
otro, tiene en el rirlr"- cada cual quien por ¢
ruegue, y cada cual a su vez pm‘?dc] rmfﬁ«:ciri ?:L
fragios por sus difuntos. De aqui e cu 101 S
santos, de aqui el culto 4 las animas (‘e ur
gatorio, de aqui el valor de 1*’\.5 medianeros.

¢ Y no cree usted, sefior mio, le dx]c.lque (‘f‘;
un gran consuelo eso de poder hacer algo po

a
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nuestros muertos y que nuestros vivos puedan
hacer algo por nosotros luego que muramos?
La pobre viuda puede hacer mas que llorar 4
su difunto marido y venerar su nombre y su
memoria ; cree poder aliviar sus penas, Y si us
ted me dice que para explotar este sentimiento
de solidanidad entre vivos y muertos se inven
té el Purgatorio, yo le diré que fué el sentimien-
to mismo ese el que lo cre6. No fué inventado
para explotar el sentimiento, sino que lo explo
tan porque el sentimiento lo creé. Los mineros
no inventan la mina.

Asi una familia no termina en la tierra ; asi,
hay una intima comunién entre

10§ VIVOS ¥ los

en la creen
ci1a, se entiende—que la de las tradiciones v el
que vivamos de lo que nos legaron. Asi, nues-
tro Vicente Wenceslao Querol pudo hablar del

«mistico 1azo en que va unida, parte de una fa
milia por el cielo, y parte por la tierras.

No pude reducir 4 juicio mds sereno 4 mi
amigo el calvinista, en quien el fanatismo reli-
gioso habia ahogado la comprensién poética.

Y ahora aqui, en este rincén de Portugal, al
ver los altarcillos de las dnimas por sus estra-
das cefiidas de pinares, me acuerdo de todo eso
y del llon(]n sentido de la F-!nlir'[:!rlf!ad ]'('lig‘i(}
sa entre vivos y muertos.

Leyendo en las Poesias de Herculano las
« Tnistezas do desterro», me encuentro con estos
hermosos conceptos poéticos :

Quando nos luz o sol de ¢céo da patria,

Embora sobre nés verta a desdita

Torrentes de amargura, ka un consolo

E o altar ¢ a oracae. Ao desterrado
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Nem sequer isso resta. O templo alkeio
E como ermo de Deus,; como que param
Nesse craneo de marmare arqueado

Do gigante edificio as tristes preces

Em lingua estranha proferidas. Gelidas
E duras sao do pavimento as lageas
Para quem sabe certo nao o esculam
Mortos que muito amou, que nésse tecto
Vai bater froxa uma oragao discorde

Entre mil oragoes.

Si, mi el altar y la oracién son para el deste-
rrado consuelo ; el templo ajeno estd como yer-
mo de Dios y se detienen en ese crineo de mir-
mol arqueado del gigante edificio las tristes
preces proferidas en lengua extrafia. ;Y por
qué? ; Es que Dios no entiende en todas partes
las lenguas todas? Es que son heladas y duras
las losas del pavimento para quien sabe que
bajo ellas no le escuchan los muertos 4 que tan-
to amo, para quien sabe que la lengua de aque
llos muertos no fué la lengua del vivo desterra-
do que sobre sus sepulturas reza en lengua i
ellos extrafia.

En Portugal, como en Espafia, como en to-
das partes, se estuvo enterrando en el recinto
mismo de los templos; pero cuando aqui, en
Portugal, se mandé enterrar en cementerios,
fuera de las iglesias, la resistencia fué mayor
que en otras partes. Y aun hoy mismo, | qué di-
ferencia entre un cementerio de aldea portu-
gués y un cementerio de aldea castellano! El
castellano parece un corral.

Alld en mi pueblo, Bilbao, afin se levanta el
cementerio de Mallona, donde duérme mi pa-
dre su ditimo suefio, encima del pueblo, domi-
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DE

mas de dos leguas de l:

1

por montanas, 1€)08
i}l.‘lﬁ in 4 ll muertos,
: | cadave
lerrocarril, alll lo meten
< wtirhe 1a fiebre de
den adonde no perturbe la Neore af
sedientos de negocios. ¢ No es esto
colico?
Una de las cosas mds dignas de visitarse en
el cementerio ; hay en él tanto arts
mo en el Museo r,ir bellas artes de la ciudadi
Cierto es que en ste hay bien poco que ver, S
se exceptua la m "uiu a escultura del Desterras
do de Soares des Reis,
Y este Umtn-rru‘m ;Mo seria nspirado aca=
so por los profundos versos rh“ Herculano®
L 5

\llullh hermosamente tragica figura que senssy

tada sobre una roca pare > llorar -'w'hrc el mar,
nos recuerda la ligrima que, huida de los ojo8
turbios de Herculano, fué devorada por el
Océano, para ir luego en la ola incierta que rués
da libre, peregrina eterna, a depositarse en la
tierra natal,

tia; ¢ /t’:u’i.’.’c} f"..';‘."r

."‘;r—.'.- um ;’ obre I.f;'irl,'.']
+Y no es la tierra .wanm un destierro pard
las almas, se gtin la creenc ia? Y al salir del des
tierr 0, d‘ nd

mejor que en el temp lo nndm‘
nerse (] cuerpo que lo albergd y que acaso si- |
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gue albergdndolo? alma purgue sin
salir del cuerpo mismo 4 que animé y que estd
pudriéndose ) haciéndose tierra. Esta es, creo,
la idea oscura que, aun sin darse cuenta de ello,
nb'iga el pll(‘hiu.

Alli, en el templo, al pie del altar, bajo las
preces de los vivos, estaban acaso las almas de
los muertos mas as. Alli tal vez no podrd
ir el demonio & cogerlas. Y viene el duro, el
austero Herculano, y gnta:

Tremeir! Do altar a sombra
Tambem ha mao-dormir de somno exiremo,

i Terrible imprecacion ! También 4 la sombra
del altar hay mal dormir de suefio extremo ;
:temblad ! Y temblorosos vierten preces y la-
gri:.ms sobre las losas que ubren los « Uerpos
Jquién sabe si también las almas?—de los gue
fueron.

Cuando vuelvo de estos paseos por las estra-
das cefitdas de pinares, cuando vuelvo de ver
los altarcillos de las dnimas, alguna vez he
!)FES(‘!]CladD ¢l incendio del ocaso por entre los
erguidos troncos de los pinos, Parecia el pinar
un templo de negras columnatas, con su béveda
de verdura por entre cuyos desgarrones se des-
cubre la otra béveda azul, la eterna. Apresuro
el paso y llego desde una altura cualquiera 4
ver ponerse el sol en el océano.

‘Es el océano vasto cementerio, sobre todo
para Portugal. | El mar, ésa es la «campa», és
es el L(‘ﬂ](llt(“u de esta desgraciada patria de
Vasco de Gama, dr Juan de Castro, de Albur-
querque, de Cabral, de Magallanes, de todos
los mds grandes n.neg'mtes del mundo, de esta
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patria del irfante Don Fernando, del rey Don
Sebastiin, que allende el mar murieron. En ese
inmenso cementerio vivo, que viene murmuran-
do fados 4 besar las playas de este

g —

jardim de Europa, beira al mar plantado,

en ese inmenso cementerio descansa la glona
de Portugal, cuya historia es un trigico nau-
fragio de siglos. Y este murmullo del océano,
estas quejumbres que vienen de su seno cuando
el sol en él se acuesta, ;no son acaso las vo-
ces de las pobres dnimas portuguesas que vagan

s

LA PESCA DE ESPINHO

errantes en sus olas? ;No piden sufragios 4 los
vivos? ¢ No es aqui el mar el Purgatorio?

Si, aqui el Purgatorio es el mar ; un purgato-
riv de aguas traidoras, no de fuego; sus olas
son sus llamas. El mar, que fué la glona de
Portugal ; el ' ar, que le ha dado eternidad en
la historia humana, el mar le ha devorado, el

La costa portuguesa en este distrito de Avei-
ro, al Sur de Oporto, es de una triste monoto-
nfa. Una larga playa baja, de fina arena, y
cadenas de dunas coronadas 4 veces por los pi-
nos, que llegan 4 mirarse en las aguas. Trechos
hay, como este de Espinho, en que el mar avan-
za, 6, mejor, 'a costa se hunde. A este puebleci-

<

i ot

mar le ha metido to se le estd tragando el mar, y muy de prisa.

‘El canal tiene aqui, por otra parte, algo de

w—

T

"'i.

e

no gosto da cobiga e na rudesa
d’huma austera apagad e vil tri-lesa,

como canté, de acorde con el mar, Camoens.
| Apagada y vil tristeza! Esto es lo que se
ve hoy aqui. Y viéndolo se le ocurre 4 uno pen-
sar si las 4nimas serdn las que descansan bajo
tierra, en los templos 6 junto 4 ellos, y en el
seno del mar, 6 no serdn mds bien las que ha-
bitan en los cuerpos de los que vemos por aqui
trajinar y buscarse el pan de cada dia. Portu:
gal es hoy un purgatorio poblado de dnimas.

Espinho, Agosto de 1908.

campesino ; parece como que se ruraliza. Sus
lindes se confunden en muchas partes; penetra
en la tierra por lenguas de agua. Hacia Esta-
treja suelen verse veldmenes de barcas cruzando
un maizal, y en éste, al pie de los drboles, jun-
to 4 los bueyes, remiendan y arreglan las redes

. de pesca las mujeres. El campo y el mar verdes,

como que se abrazan y mezclan bajo el cielo
azul, ofreciéndonos la mds fiel imagen de este
Portigal campesino y marinero que con los le-
fios de sus bosques aré los mds remotos océanos.
Y estas sos largas odiseas,

por mares d’antes nunca navegados,

T it e T
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empezaron, sin duda, por las pesquerias. A los
pescadores fué 4 quienes ensefiaron a marear
los genoveses, maestros en el arte de los
rumbos.

17 ) | P -

Hay algo de dulce y de manso en este mary
que, aunque 4 menudo bravio, viene blandamens
te 4 besar la tierra y 4 mezclarse con ella, que
10 le opone w-wmd‘v rocas ni abruptos acan-

.lliu-.u Desembocan en él rios mansos como ¢l

go de Tomds }\ ibeiro fn:!:\rlu, en su lamen-

Vouga, y recueida .uno e 1 atrevidamente poético

D. Jayme, decia que el mar viene a aho-

su sed angustiosa en el sabroso néctar de
rios portugueses

] junte
| siembra el

lino

con que
«'\].- pEeS v
barcas.
arenas de ava
ansar, th pI al

Re

uérdanme !-~ jue debie-
que los aqueos arribarod
homéricas. Son, de hecho,

como ejemplares sobrevivientes de una especié

inguida,

len efecto, algo de primitivo estas
barcas sin quilla, fondo plano como el de las
chalanas con su apuntada proa al modo de las

gdndolas, y en ella una cruz de remate. Vién-
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de esta vis10n
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Duhwrn de las diversas

por el sitio en que

habian de

tender la red, y
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volvian algunos descalabrados de la refriega.

A las” tees horas de haber salido, vietvenyg® |
trayen®® el cabo de la otra cuerda. Y es un es-~2 ]

pectdgy ' smocionante, y 4 las veces solemne,
ver 4 “las varcas de levantada proa esperar,
con el cuello erguido, olas favorables y embes-
tir luego 4 la.arena entre cascadas de espuma
y griteria de los que las esperan. Y luego, 4 ti-
rar de las dos cuerdas de la red para recogerla.
Tiran desde la playa con parejas de bueyes.

Esto de sacar las redes con parejas de bue-
yes es lo que més cardcter da 4 la pesca en Es-
pinho, asemejindola 4 una labor agricola y
prestando asidero 4 la imaginacién para cote-
jar con la labor de los campos en esta region
en que, como digo, el mar parece se ruraliza

En otro tiempo sacaban las redes 4 brazo,
y los que del campo bajaban 4 esta penosisi-
ma labor, estaban exentos del servicio mili:
tar. Bien decia el que dijo: «Bendigamos al

que primero domé el caballo; pues, si no, [a %

mitad del género humano estaria llevando ‘4
cuestas 4 la otra mitad. » (Y 4 pesar del caballo,
algo asi sucede.)

Durante cosa de dos horas tiran, pues, de
cada una de las dos cuerdas de cada red gnas
diez parejas de bueyecitos rubios, de larga y
abierta cornamenta, ocho tirando 4 la vez y dos
de reveza. Y alld los veis caminar pausados por
la fina arena que se les hunde bajo las hendi-
das pezufias, mansos y sufridos, aguijados por
estas mujeres descalzas con su cefiidor 4 medio
vientre y su sombrerito de labradoras, un ro-
dete. Ese cefiidor, una faja qué se ponen sobre
el vientre, bajo la cintura, es caracteristico de
las mujeres del Aveiro ; sirveles acaso de apoyo
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en sus esfuerzos. Y el sombrero responde 4 la
_costumbre de llevar las cargas sobrela cabeza.
Y alld van los bueyes, arando el mags-y asi
le llaman, levrar o mar—, uncidos’ %n estos
curiosos yugos del Norte y Centro de Portugal.
No tiran con la testuz como en Castilla, sino
con el cuello y la cruz de las espaldas, sobre
las cuales se inclina el yugo, una pleza cua-
drangular, de madera de alcornoque, llena de
dibujos y tallados decorativos, en cuyo centro
se destacan 4 menudo las armas de Portugal
pesando sobre los bueyes. ' .
Tales yugos son una de las cosas mas curo-
sas que hay que ver por aqui. Varian sus mo-
tivos ornamentales, de trazado geométrico casi
siempre, y en los que el sefior Joaquin de \'.a’s-
concellos quiere ver un reflejo de la decoracién
romantice de las portadas de los templos. En
Oporto vi el otro dia que ha empezado @ for-
marse una coleccion de estos yugos, lo cual es
muy pldusible, pero tiene 4 la larga un peligro,
y es que, empezando 4 coleccionarse yugos en
@n museo, se acabe por construir nuevos mode-
los de ellos con destino 4 (1.
+No se hace acaso, con ocasién de un cente-
nario, sellos para los coleccionistas ? En cuanto
el hombre da en coleccionar algo, ya este algo
tiende 4 hacerse artificial y destinado 4 colec-
ciones, sin que falte quien suponga si habrd
un oculto dios marino entretenido en fraguar
nuevos tipos de diatomeas para los que las co-
leccionan, 6 un dios Silvano fabricando nuevos
insectos para los entomélogos. ;No se hacen
acaso tipos de perros para los aperrados?
Y, entre tanto, los bueyecitos rubios, cabizba
jos al peso de sus ornamentados yugos, sopor-
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diendo en ella sus bronceados pies, y 4 pala
das, separando acd y alld algin pescado, van
llenando los rapickeles & redanos, especie de
cestos de red en que dos hombres para cada

la arena,

ano llevan la cosecha 4 tenderla en
donde se hace el cernimiento por mujeres.
No puede ser mayor la analogia con una la

bor agricola. Los bueyes sacaron
mies del pescado, ap
en la era la parva, y
Sentadas en la arena van las mujeres hac
do ¢l apartado. Lo ma de lo que
:‘.\._.“ !.'J'-.'f{:.f mezc lad: (fz‘ cangre)os, y no vaie
que para abono de la rras ¢ de veinticin
4 treinta mil reis la redada, ¢ scir, de 130
a 160 pesetas.
Si es sardina, llega 4 valer hasta 300.000 re;
esto es, unas 1.600 pesetas.
\. COmMoO cosa ‘-."!'.'_wifhf‘.iIH.
recuerdan diciéndose, cen tal dia de ta
se habla de alguna redada que
mi] duros.
Las gentes que de _
Espafia vienen a bafios, escudrifian maravall
la cosecha del mar, admirando las exts
aduras de tantos peces que nunca vier
lo menos viy . o0n r los coment
} adenty

multiformidad de la
1,

vida €S un es

arena misma, ;N0 €5 ur taculo de interés inagotable, y un placer de

;No lo es el mar? méds puros ver al natural, y en vivo, lo
] : acaso se vi6 en estampa, sin acabar de dar «

pedante d dito 4 su existencia,

de Quintén sobre la cuna de la vi a v cémo del Hacen la seleccién de la pesca, y luego

mar salimos. ; ;

Métense hombres en la masa palpi un mento de la subasta aparece el hombre fatidi

| o

Volveremos al mar ? subasta alli mismo, en la playa, y en el m
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co _de vniforme, el odiado ministro del Estado,
el implacable representante del Fisc
cuesta ser nmacion, y nacién pobre !

i Lo que

En una charla que tuve con uno de los pes
::‘.u’l:.»ra‘ﬂ. las dos palabras que mds se le venian
4 los labios eran las de contribucién y la de
hambre. Por dondequiera les pe rsigue el Fl‘:
co, forma la mas concreta (1_lh"]l.=:';.1, ellos toma
el Estado. \

Parte de la pésca va 4 la fdbrica de conser
vas, y alli se les ve descabezando y destripan
do sardinas, cuyos sanguinolentos despojos
quedan en la arena p las gaviotas

, parte va

a la venta al detalle y una parte mayor en ca
rretas celtas para abono de los =.f:l’{!}']-r?¥, Los
cangrejos no tienen otro destino. Y aquellos
mismos bueyecitos rubios, de larga y nlln}-ﬂs
cornamenta, que tiraron de la red, llevan 4 lo:
campos, en unos carritos del mds antiguo tipo,
en unos carritos célticos, de ruedas macizas, ha-
ciendo una sola pieza con el eje, y con
aberturas para aliviarlas :
sacado al mar.

Asi vuelve l:
vuelve el mar 4 la tierra

lo muchisimo que de el
seno, Y luego vels en el campo, junto
maizal, 6 junto 4 un linar de donde salen |
f(‘(_ll“:\, un m |:!!Jli” F-ll' canere|os I’! I:." f'ﬁi‘f!fllll
pudriéndose al sol para enriquecer la tierra.
Dias pasados estaha yo en la playa viend
sacar las redes 4 la hora en que iba el sol 4
acostarse en sibanas de niebla sobre las aguas
Me aparté un poco del sitio donde vaciaban
la red, para mejor gozar de la puesta del sol

Una puesta de una solemne majestad reli
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giosa. Al ir @ acostarse entre las leves bru-
mas del ocaso, iba cambiando de forma el glo

bo de fuego, como bajo el toquedr los dedos
de algin invisible alfarero. Era, en electo,
como cuando la masa de arcilla va transiorman

dose. dentro de un tipo general de vasija, al
toque del alfarero. Luego empez6 4 hundirse
en las aguas, y cuando parecia flotar sobre €s-
tas un pequeflo lago de oro encendido, reco

rrianlo de extremo 4 extremo vagas. sombras.
Cruzaban el cielo, sobre las olas, algunas ga-
viotas avizorando los despojos de la cosecha,
y en la arena tendidas las parejas de bueyes,
mientras los hombres subastaban la pesca, ru

miando aquéllos, afandndose éstos, veian inds

ferentes, sin mirar, la puesta del sol en el seno
del Océano. En sus grandes 0]os mansos, 0J0S
homéricos, se ponia también el sol en un mar
tenebroso.

i Hermosa evocacién | El sol muriendo en las
aguas eternas y los peces en la arena, los hom
bres mercando su cosecha marina, el mar can-
tando su perdurable fado, los bueyes rumiando
lentamente bajo sus ornamentados yugos, ¥, alld
4 lo lejos, las oscuras copas de los pinos em-
pezando & diluirse en el cielo de la extrema
tarde. Y junto & los pinos, en la costa, unos
cuantos molinos de viento, sobrevivientes tam-
bién de una especie industrial que empieza d
ser fésil, moviendo lenta y tristemente sus cua-
tro brazos de lienzo.

Esta contemplacién de la puesta del sol ma-
rino brisado por la cancidn ocednica, és una de
las mds puras refrigeraciones del espintu ; pero,
al detenerme asi 4 mirarle con interés, temo que
saque de entre las olas un brazo de luz y, exten-
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diendomelo, exclame quejumbroso:
imhos, semhore!
presenciado, gracias a Dios, torment:
ya cogido 4 los pescadores en
me «dicen

ulo. Las mujeres chillan

o es lloro y el loro chillids

¢ Nuestra

|
i
alli, de rod:

la ermita de
,‘:LH

clan ruegos con imp
i Cuan diferent:
aqui vy en la costa de mi tierra, en la brava
sta cantdbrica! La botadura al mar de estas
barcas seculares y la salida de las traineras de
Bermeo, v. gr., son
recen. Como
peras rocas a esta de
Del siglo XI1 al XV1 progresé la indus

pesquera en P f"i)h‘i], De las colmenas de pes

cadores salieron los navegantes, y las grandes
las pesquerias. [

lavegaciones ac baron con
mediados del siglo X1v, las ciudades de Lisboa
Oporto celebraban con Eduardo 111 de Ingla
terra un tratado para el derecho reciproco de
pesca en ambos paises durante cincuenta afios
Eran tiempos en que iban @ la pesca de |
ballena.
A principios
dencia, como efecto de : f
simos viajes. De ochenta barcas de pesca

habfa en Vianna en 1580, no quedaba ni

sola en 1619: todo lo arrastré la navegacion

al Bresil. Lo tnico que estas navegaciones
trajo para la industria pesquera fué el 1ir
mares del Norte 4 pescar bacalao, lo cual per
dieron luego, recobrindolo posteriormente
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BRAGA

Estando en Portugal, hay que ir 4 Braga;
uno de los deberes del tu rhm ineludi bIe cn c]
que quiere escribir sobre lo pintoresco de esta
sefra, ; No queddbamos en que lo pintores-

¢o?... bueno; sigamos,

™% 4 Braga fui, 4 la antiquisima Braga, 4 la
Bracara Augusta de los romanos, de la que di-
cen llegd 4 tener 275.000 habitantes, sin contar
los esclavos. A Braga, que fué corte de los re-
yes suevos mds de siglo y medio, alld por el I,
destruida por Almanzor, reedificada en 1050
por Don Garcia. Los ci: scubrimientos maritimos
portugueses del siglo XV llevaron la vida al li-
toral, y Braga, la .':1pit;1[ del Mifio, entrd en la
decadencia en que hoy vive.

Todas estas noticias pueden verse, es claro,
en coalquier diccionario enciclopédico; pero yo
las tomo de la Guia do viajanie en Braga, de
Azevedo Cotinho, librito ligero y drwproten-
Cl0s0O con que el autor qu 150 (i ArNOS #m CICerone
swccinto mas informagoes, para nao provocar 6
aborrecimento ao viajante con im pertinencias
massudas, es decir, latosas. ; Conseguiré yo no

6
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aburrir 4 mis lectores con impertinencias massu:
das—linda ]‘J.i;\:lbl.i-—*-'L-l;"{lEl,Hl"'.'}; _

Y all4 fui, atravesando tierras de esa mimo-
sa- provincia del Mifio, Verdura por todas par-
tes; las vides -enlazadas 4 los chopos *'re
maizales, mds alld suaves lomas cubiertas de
pinos, y. 4 lo lejos las colinas expirando entre
niebla. Tierra de verdura y de niebla, tierra
sin -huesos.

Iba ‘por el camino leyendo en A Vos Publz-

¢a la recepcién que el publico hizo al orador

Dr. Antonio José d’Almeida en cierta reunion.
Veré si logro traducirlo. « Al ardiente crepitar

; -lamor lit‘ ova-

de las palmas juntase triuntal ¢
cién. Vibran las voces en gritos en que estres
mecen fiebres de entusiasmo. En un dominador
impulso, como si una corriente eléctrica galva-
nizase 4 la asistencia entera, toda elld se yergue
de pie, hombres y sefioras, mandindole la
tempestad amorosa y viva del aplauso que es-
talla en las palmas, que grita en las bocas, sube
como lava de volcin de las entrafias del pro-
pio ser, de los fundamentos de la personali-

dad.» Apenas lo he traducido. Y os hago gra-§

cia de cuando el orador abre las compuertas de
la palabra sonora y grande que brota admira-
ble y-rutilante de la boca de oro del tribuna.

Ya estoy en Braga. La entrada por el arco
de 1a Puerta Nueva me hace eésperar otra cosa.
Y me encuentro con que la antigua Bracara Au-
gusta de los romancs, completamente moder-
nizada, carece de caricter. Es una ciudad agra-
dable y trivial. Lo que no es trivial, rara vez
agrada 4 primera vista.

Sus largas calles, sus plazas, sus rotios, sus
asas con azulejos; una de tantas ciudades de
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provincia. No, no tiene ese aire solemne y se-
forial de las viejas é incomparables ciudades
castellanas, las de mds caricter de la Penin
sula toda. Si os gusta lo agradable, 16 mimoso,
lo alegre, visitad esto, Andalucia, Galicia;
pero si alguna vez os abrié los ojos la poesia
de 1-s siglos, id 4 Toledo, 4 Avila, & Segovia,
4 Salamanca, 4 Zamora, 4 las pequefias ciuda-
des y villas castellanas y leonesas, revestidas
de la austera nobleza de sus piedras seculares.
Cierto es que no son para el gusto de los espe-
cieros enriquecidos ; mas esto mismo las realza,

;Y qué hay que visitar en Braga? La cate-
dral desde luego, la del arzobispo primado de
las Espafias. Dicen algunos historiadores que
fa’catedral bracarense fué en su origen dedi-

‘pada 4 la diosa Isis y mandada edificar nada

menos.que por Osiris, rey de Egipto; pero es
tradicién con tante que la fundd el apéstol
Santiago, ain en vida de la Virgen, & la que
la dedic6. Pero de esta primitiva sede, dedica-
da & Isis por Osiris 6 4 la Virgen por Santia-
go, no. queda ni rastrd. La actual diz que se

~empez6 4 mediados del siglo XI. Sufnié varias

reedificaciones, y lo que hoy se ve es cast todo
del siglo XVIII portugués, es decir, lamentable.

¢ Pervirtiése por tal arte el gusto entre nos-
otros desde mediados del siglo pasado es-
pecialmente—escribia en 1843 Almeida Ga-
rett—; los estragos del terremoto grande que-
braron de tal modo el hilo de todas las tradi-
ciones'de la arquitectura nacional, que en Eu-
fopa, en el mundo tal vez, no se halle un pais
donde, al par de tan bellos monumentos anti-
guos como los nuestros, se encuentren tan vi-
llanas, tan ridiculas y absurdas construcciones

i
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piiblicas como casi todas las que desde hace un
siglo se hacen en Portugal. En los reparos
reconstrucciones de los templos antiguos es don-
de este pésimo estilo, esta ausencia de todo es-
tilo, de todo arte, mas ofende y escandaliza.

No se puede caer mas bajo en arquitectura
de lo que caimos despues que el marqués de
Pombal nos tradujo en vulgar y arrastrada pro-
sa los rococos de Luis XV...»

Y esto es hoy més verdad aun que cuando
hace sesenta y cinco afios lo escnbi6 el famoso
vizconde. En esta mezquina catedral de Bra-
ga quedan adn, al exterior, tales 6 cuales res-
tos del siglo XVI para alla, algunas portadas,
estropeadas rejas, reliquias de lo que fué. Pero
la fabrica actual es de la més perfecta insig-
nificancia, la nave de un decorado de salon de
baile. No falta, por supuesto, la consabida
talla por la cual dan los consabidos ingleses
la también consabida compensacién en oro. | ¥
aquel oro! T aquellos organos !

En un rincén de la catedral, retirado mo-
destamente, el sepulcrd en cobre dorado del
infante D. Alfonso, hijo del rey Don Juan I,
fallecido en Braga—el infante—4a los diez afios
de edad, sepulcro hecho en Fiandes. Ese Don
Juan I, el maestre de Aviz, fué célebre sobre
todo por sus lijos—uno de los mds hermosos
libros de Oliveira Martins, segin Menéndez Pe-
layo, el mejor de los suyos, es Os filkos de Don
Joao I—D. Duarte, D. Fernando, el mértir de
Ceuta: D. Pedro, el que corrié las siete pars
tidas del mundo; D. Enrique el navegante.
Y este pobre D. Alfonso, muerto @ sus diez
afios, ;qué hizo para merecer esta sepultura ?
Nacer hijo de rey. Hizo mis, y fué no hacer
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nada de malo ; su memoria estd limpia de toda
mancha.

En esta capilla adjunta 4 la catedral, en
gn sepulcro—todo son aqui sepulcros—de una
trivialiaad evidente yace «el arzobispo D, Gon
salo Pereira, abuelo del condestable de Por
tugal D. Nufio Pereira, del cual procede el
emperador Carlos V y en todos los reinos de
cristianos de Europa & los reyes 6 reinas de
ellos 6 amos, etc.» Asi reza la inscripcidn-
en portugués, por supuesto—con el etcetera. Y
este etcétera debe de.ser la punta del misterio
Después de haber dado al mundo ese meto del
cual proceden todos los reyes & reinas de los
reinos de Europa, ‘
etcétera ?
quiere decir lo que cuando un escntor lo pone
4 seguido de sus titulos todos?

En la iglesia de la Misericordia, junto 4 la
catedral, una lamentable talla representando la
multiplicacién de los panes. En estos dias ha
ido un diputado de la nacién 4 Salamanca a
comprar dos millones de kilos de centeno para
gonjurar el hambre. La iglesia de la Santa
Cruz llena de dorados barrocos, todo en cur-
vas. Esta gente portuguesa gusta mucho de la

linea curva. San Juan del Soto es una nota
pintoresca, con sus trechos de verdura cubriendo
la piedra. Al verme tomar notas junto & él, un
joven que estard harto de verlo se detiene a mi-
rarlo un momento. ;I':ﬂl\,\ c"xt'r:mjn:'x* AR
Aquel torreén que se ve alli alzarse solitario,
es lo que més venerable aspecto presenta. Es
el resto del castillo de la ciudad, mandado
gonstruir por el rey Don Dioniz para servir de
atalaya. Hoy es la cdrcel piblica y lo estdn

B

; qué significa el misterioso
; Quiere realmente decir ¢/ caetera, &
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: - : calle16n leva 4 Jla plazuela ¢
demoliendo, pero mientras hacen otra. Suda- este callején | ' e
rios de ‘verdura cubren 4 trechos las rumas.

vimos, satisfacer asi_a poca costa
['ras de una doble reja, unas pobres mujeres del le"‘“'li"‘}'l“I de nuevas ULErras.
trabajan algo y charlan con los soldados di {in‘l'*;*l'ﬂii-’.if"- s
la guardia Desde unas rejas mds altas, unos "U“ ‘,:lf" Fvid
desgraciados agitan unas bolsitas colgadas de l"i?im‘
un cordel y piden limosna quejumbrosamen- A e

. hald !',\.51_\_1;1:-;7 L, Cd

te, ‘mientras el centinela se pasea ante las
Z0 Hc
ras que
i e
placiaas,
también conocidos vie)os.
Paso por un mercado cuyos puestos

jumbrosa melopea. e o PR,
§ tienden bajo unos sombDrosos Imf

sitas con su fusil sobre el hombro 1zquierdo.
Siento herida mi dignidad humana, y en vez
de echar una moneda en alguna de aquellas

bolsas apresuro el paso para no oir la que-

Se les priva 4 los desgraciados de las mas

tengo 4 pregunta

caras libertades, pero no la de pedir limosna. ‘

a0 : uellos art
Hasta preses siguen siendo mendigos para que e
Ice o la vida. Esto es algo

asi se les endulce al;

i
tan terriblemente sintomdtico, que no quierp
comentarlo més; podria parecer que me en
safiaba.

Me (_";-“ic"n;;-
Vizcainos—rua dos Biscainhos—y
supieran estos pobres ve inos que estd aqui un

un momeato’ €5, 19 Gracias que Dios me dié muchos hi)
bra de rentas, que si no doy en cole
de cualquier

Del

clonista

y auténtico ! s Qué querrd decir tal nom

para ellos? Es una calle curva; 4 un lade .
: que 2
es tras una tapia. :
ito unas iglesias mas, todas iguales y to- pre 7 ¥
; " g clones di
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das insigmificantes, subo las setenta y dos es-
caleras de Nuestra Sefiora de Guadalupe, 4 go-
zar de una espléndida vista de verdura, y luego

4 callejear, 4 flamear, como decimos con un

bolico.

Cruzan mu
bajo el braz
) : cillos ! (iram
galicismo que expresa algo muy castizo -es-
pafiol.

jQué enc ste de recorrer 4 la ventura :

: Una de las

'1.]}“, DOT una lad que no se conoce ! Per- :
cmaad sor

L 1
ITAm 1Ca aler
el'x. 1atica 11

inuchachas

derse y volver al mismo siho, descubrir Gueé
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las raparigas del Mifio tienen que ver, digan
lo que quieran los espafioles de las portugue-
sas. Porque es frecuente oir en Espafia que los
portugueses son buenos tipos, pero las portuy-
guesas no. Sin embargo, no opinaba si lord
Byron, y voto con lord Byron. Tiene la portu-
guesa algo que sélo se expresa con una pala-
bra portuguesa también, y es meiguice, blan-
dura, una especial dejadez, algo 4 las veces
de agitanado. Hay en ella algo de oriental, y
no pocas veces se transparenta sangre no eu-
ropea. No es la rigida majeza de la espafiola.
Y he de confesar que nada me es mds antips-
tico que el tipo de una de esas chulas provo-
cativas que van barriendo las miradas de los
hombres por las calles de Madrid. Si no llevan
navaja en la liga, merecen llevarla. L.a moza
de rompe y rasga me rompe y me rasga el gus-
to. Esta mujer portuguesa, en cambio, parece
nacida para la caricia y para el rendimiento.
Me explico la lirica er6tico-patética de este
pueblo.

¢ Y qué va & hacer uno en estas calles? ; Se-
guir 4 una muchacha bonita cualquiera? Los
portugueses—hace decir Juan Chagas 4 una pe-
riodista fancesa—sont trés suiveurs. Y los es-
pafioles también. Lo son més por ociosidad que
por otra cosa. Cuando no se tiene que hacer,
¢qué mds da ir por un lado que por otro? Y
ya de navegar 4 la ventura, sin rumbo, ;no
es mejor navegar teniendo por estrella del Nor-
te las estrellas gemelas de unos ojos vivos?

Me detengo en una fotografia. ; Qué intere-
santes estos muestrarios1 Aqui estd la pareja
de novios con ojos asustados y con sus trapi-
tos de cristianar; aqui la muchacha que hizo
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su primera comunién ; aqui la joven romantica
4 espera de un novio—tal vez alguno se ena-
more por el retrato—; aqui lJ Juan Tenorio,
conquistando en efigie; aqui el grupo de la
familia numerosa, haciendo ostentacion de pro-
licidad y retando 4 los malthusianos; aqui
la sefiorita disfrazada de campesina; aqui el
canénigo de gala, con un crucifijo y un libro
sobre una mesa, entre otros adornos de carac-
ter... Esto es un mundo.

Por esta calle abundan las tiendas en que se
venden paramentos para iglesias, estampas, me-
dallas, etc. Un viajero de juicio rdpido con-
cluiria de este y otros detalles que estaba en
una ciadad levitica. Es lo que dice un borracho
4 upa vieja, que esta Braga es la ciudad de las
beatas. Y luego no he visto en los comercios
las consabidas postales con los retratos de los
prohombres republicanos—Alfonso Costa, Ber-
nardino Machado, Antonio José d’Almeida,
Juan Chagas, Guerra Junqueiro—ni el del re-
gicida Buica, y he visto retratos del difunto
rey, el asesinado, del rey actual, del Papa, de
Juan Franco. En una tienda dos magnificos re-
tratos, con grandes marcos, del ex dictador. Es-
toy convencido, por supuesto, de que antes de
una docena de afios se restablece, en gran parte
al menos, la buena fama de Franco en este
pueblo extremoso y apasionado. !

Me paro 4 ver arracadas en las platerias o
ourivesarias. ;Por qué habremos dado en de-
cir orfebre y orfebreria, cuando tenemos orive,
que en algunas partes de Espafia se usa
Pero algo noto que falta en estas ¢alles de
Braga, tal como yo me habia imaginado 4 la
ciudad arzobispal. ; Qué es ello? Ahi, si, fal-




